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Guía de instalación rápida
Gracias por comprar el sensor inalámbrico de Legrand.
Este producto ofrece una solución despliegue sencilla y sin cables para monitorizar 
su entorno.

Esta Guía de configuración rápida explica cómo instalarlo con un Pod Master 
o PDU.

Pasos principales en la instalación y el mantenimiento:
   1. Descubrir el sensor ...........................................................  p 1
   2. Uso con un Pod Master en la instalación ........................  p 2
   3. Uso solo con PDU ..............................................................  p 4
   4. Conexión del sensor 6 460 04 ..........................................  p 5
   5. Posibilidades de montaje ................................................  p 5
   6. Sustitución de la pila ........................................................  p 6

Para obtener más detalles sobre su uso, puede consultar la ayuda en línea y la 
guía del usuario de Pod Master o PDU.

De +5 °C a +55 °C

Rango: 200 m punto a punto en campo libre
              15 m en el entorno de centros de datos

Litio CR2450, 3 V - 540 mAh mín.

Rendimiento

1 x

Canal

2,4 GHz de conjunto de funciones ZigBee 
PRO + Green Power
Seguridad: autenticación
Comunicación bidireccional: no compatible
Potencia de salida de RF < 10 dBm / 10 mW

Todo en la banda de 2400-2483,5 MHz (11-26) -         : 26
Búsqueda: 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 
23, 24, 25, 26

Precisión de
la medición 

(Celsius)

De 5 °C a 20 °C: ± 2 °C 
De 20 °C a 55 °C: ± 0,5 °C

Del 0 % al 95 % de humedad relativa

Precisión de
la medición

± 2,5 % de humedad relativa a 25 °C
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1. Descubrir el sensor
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Retire la pestaña protectora de 
la pila de los sensores. Entrarán 
en modo de emparejamiento 
automático.
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Led

Código QR para
emparejar

con una
aplicación

https://www.legrand.com/ecatalogue/en/b2b?ref=646003#DOCUMENTATION
On this web page you will also find installation instructions in English.
Sur cette page web, vous pourrez également trouver la notice d’installation en français.

https://www.legrand.com/ecatalogue/en/b2b?ref=646004#DOCUMENTATION
On this web page you will also find installation instructions in English.
Sur cette page web, vous pourrez également trouver la notice d’installation en français.

6 460 04

6 460 03
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Sensor 
inalámbrico T/H

Sensor de cierre de 
contacto inalámbrico
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PDU de base (1)

Pod Master

PDU de base (2)
PDU de base 
(máximo 60)

LAN

Sensor
(máximo 240)
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2. Uso con un Pod Master en la instalación

La aplicación PodView instalada en su dispositivo móvil facilita la creación de esta red en malla y su monitorización.

Aplicación PodView

Paso 1: descargue la aplicación "PodView".

Al escanear el código QR desde la aplicación, se le redirigirá a las tiendas de aplicaciones. 
El código QR está ubicado en la parte trasera del Pod Master. Además, el código QR 
también puede estar disponible en una etiqueta colocada en un lugar más adecuado (por 
ejemplo, en la puerta del armario, en la puerta de contención del POD, en la entrada de la 
habitación, etc.).

Paso 2: deje que la aplicación le guíe.

"PodView" le guía en la creación de la red en malla, es decir, el emparejamiento de las PDU 
y los periféricos inalámbricos con el Pod Master.
Una vez creada la red, la aplicación se utiliza para monitorizar cada elemento.

Nota: las credenciales iniciales son:
Inicio de sesión: admin
Contraseña: legrand 
Es obligatorio cambiar de contraseña al iniciar sesión.

2.1 Asociación
Ejemplo de infraestructura (inalámbrica)

https://podview.legrand.com/qr
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Seleccione el sensor o sensores que desee desvincular, marcando la casilla delante del nombre (nota: el ID del sensor está 
marcado en su cara delantera)                   Seleccione «Quitar»                  Ya no verá el sensor en esta página         Seleccione 
«Periféricos» para volver a la pantalla anterior        .

� � � � � � � �� � � � � � � � ��
� � � � � � � ��

Ya no verá el sensor en esta página. La desvinculación ha terminado.
(Si no hay ningún sensor conectado, se muestra el siguiente mensaje: “No hay dispositivos periféricos”).

ID 00 54 12 96

ID 00 54 12 96

�

�

�

2.2.2 Cuando se empareja con una PDU con cable:

Proceda según lo descrito en la sección “3.2 Desvinculación”.

2.2 Desvinculación
2.2.1 Cuando se empareja con un Pod Master o una PDU inalámbrica:

Pod Master

My PDU oo(1)
�

�

�

�

En la interfaz de usuario web del Pod Master,           seleccione «Periféricos»                    Utilizando el menú desplegable, 
seleccione el dispositivo (el Pod Master o una PDU) al que está emparejado el sensor. El Pod Master se muestra por defecto    
                 Abra el menú de 3 puntos                    Seleccione «Zigbee Device Manager» (Gestor de dispositivos Zigbee)        .

� � � � � � � ��

� � � � � � � �� � � � � � � � ��� � � � � � � ��
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3. Uso solo con PDU

3.2 Desvinculación
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3.1 Asociación
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El LED parpadea cuando el contacto cambia de estado: de abierto a cerrado o de cerrado a abierto
Los contactos deben configurarse directamente en la interfaz de usuario web.

LED

Bloque de terminales de 
conexión de la cara frontal

CC1

CC2

2,5 mm

CC1

CC2
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4. Conexión del sensor 6 460 04

�
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6 460 06

T15

�

�

Ø 5,5 mm mín.
�

�

Utilizando directamente la tuerca de 
mariposa suministrada

A través del soporte 6 460 06 para montaje en puertas perforadas 
Minkels.

5. Posibilidades de montaje

El sensor de apertura puede detectar el estado (abierto o cerrado) de los contactos conectados a él.
Tiene dos canales, para conectar dos contactos (estado ON/OFF)
Este sensor dispone de cuatro puntos de conexión: dos están conectados a un canal y los otros dos están 
conectados al otro canal.
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 Consignas de seguridad
Antes de realizar cualquier intervención, cortar la corriente eléctrica.
Respetar estrictamente las condiciones de instalación y uso.

a - No ingiera la pila, riesgo de quemaduras químicas.
b - �Este producto contiene una pila de botón. Si se ingiere la pila de botón, puede provocar quemaduras internas graves en tan solo 

2 horas y puede causar la muerte.
c - Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niños.
d - �Si el compartimento de la pila no cierra bien, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los niños.
e - �Si cree que las pilas se han podido tragar o estar en alguna parte del cuerpo, busque atención médica inmediata.
f -  Riesgo de incendio o explosión si la pila se sustituye por una del tipo incorrecto.
g - �Eliminar una pila en el fuego o en un horno caliente, o aplastarla o cortarla mecánicamente puede provocar una explosión.
h - �Dejar una pila en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede provocar una explosión o la fuga de líquido o gas 

inflamable.
i  -  �Una pila sometida a una presión atmosférica extremadamente baja puede provocar una explosión o la fuga de líquido o gas inflamable.
j  - �Este equipo no es adecuado para su uso en lugares donde puedan estar presentes niños.

Dado que el tamaño de la pila no permite el marcado CE directamente en el producto, tenga en cuenta que la pila incluida en el 
producto cumple con el Capítulo IV del Reglamento de pilas y baterías y sus residuos (UE) 2023/1542.

Eliminación de las pilas y los equipos eléctricos o electrónicos usados (aplicable en los países de la UE y en otros países 
europeos que dispongan de sistemas de recogida selectiva)

El abajo �rmante, LEGRAND, declara que el equipo radioeléctrico de tipo (6 460 03/04) cumple con la directiva 2014/53/UE. 
El informe completo de la declaración UE de conformidad se encuentra disponible en: www.legrand.com/ecatalogue

Modelo: ZLGP20 Modelo: ZLGP21
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6. Sustitución de la pila


